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2)supplier-No,

91000928

1] Sender/ uépl:.er

ggi?ﬁ%

81[1'1

~ 5) Loading pcum:

FST Distribution Center DE-65474
Bischofsheim
65650417

8} Shipping’—;’Transpott Reference No.

3) Expedition Order No.

65650417

4) Sender No. at shipping

Expeditor

FRELUDENBERG
SEALING TECHNOLOGIES

PN FREUDENBERG

INNCVYATING TOGETHER

Tranaport order

6} Date

28.02.2022

11) Recipient 12) Customer-No.
15758001
Magna PT S.p.A.

4 Via Del Ciclamini,

I-70026 MODUGNO

2} Shipping Expeditor

Carl-Benz-Str.

E-Mail

Telephone 07141/2451—0

7} Relations-No,

10) Carrier-No.

Schweitzer I.+F. Gm 3001775
Int. Spedition KG
23
71634 Ludwigsburg

13} Borderco-/Shipping List No.

14} Unloading point
14249

15.2} Transit/Via Forwarder:

15.1} Senders note for carrier:
Sheet 4 to be ssnt back togeathex

with freight invoice,

16] Reception date 28.02.2022

17} Reception time

18) Sign and No. 19} Quangity 20) Packing 21){ 22} Content 23) Transport-] 24)Total-
Transport order / s weight kg waight kg
Shipping note no. F
65650417 /77108496 | 002 [MAGNA PAL D2 50 DICHT+SCHWING-ELEMENT 41,5 1592,0
B00X600X160
65650417 /77108496 6 MAGNA BOX
65650417 /77108496 6 MAGNA BOX
25) Sum 26) Velume cdm/Loading meter sum 27} 28)
gooz2 935,0 41,5 159,40

23) Dangerous gocd classification

30} Dangercus good descripticn

31) Freight term

EXW FST warehouse

32) Goeds value for / SLVS

vk RELEASE DOC

IMENT EUR

33) Expeditors transport insurance

34} Shipper charge forward

EUR

35) Attachments

36) Order no, Customer 550004500801

38) Means of transport no.

39) Truck code

37 JAssignment

65650417

40) Shipping type TTUCK

41) method of payment

42)Receipt confirmation of ship-1o-party

Above shipment Is complete and in geod condition

Claim period according to ADSp. 2003 Sect 28 / HGE & 438

43) Drivers confirmation of takeover
With my signature I confirm, that I received the above shipment
complete,

in good condition and. in case of export shipments,

with all necessary export documents.

Date Time Name

Company stamp/Signature

Euro-Flat- and Euro-Cage-Fal.are subject to immediate exchange

44} Shipment contains

Euro-Flat-Pai. (FP)

Euro-Cage-Pal. (CP}

therafrom excha,

Eurg-Flat-Pal, {FF)

Euro-Cage-Pal. (CP)

45) Shipment was carried out within kncwn Shipment and Payment conditions.

46)

1/

2 for goods recipient/empties
Page:




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-001641 vom 28.02.2022

Jahre

Ludwigsburg, 28.02.2022
Seite 1 von 1

TR VRN

4 Absender / Expedilaur
FST Distribution Center

Am Schindberg 10-16
65474 Bischofsheim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unteriegt irotz siner ge- Ce fransport esl soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen clause contraire, & |a Convention relative au
des Ubsereinkommens tber den contrat de transport international des
Beforderungsvertrag im intern. marchandises par route (MR).
StraRengliterverkehr (CMR).

nxfan ar / Dsstmatalra

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfidhrar / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsor des Gutes / Kieu prévu pour !a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date 04.03.2022

Zeit/ Tamps

4 Ontund Tag der Ubernahme / Liou et date de la prise en charge de la

7 Nachfolgender Frachtfiheer / Transporieurs successifs

marchandise
Ont/ Lieu Bischofsheim
Land/Pays  Deutschland

Datum /Date  28,02.2022

Zeait/ Tomps

g Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtfuhrer /
Raserves et abservations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumante ! Documents annexes

44 Anzahl der LM 42 Art der

Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
13 14 15

D-65474 Bischofshelm

Unterschrift und Stempel des Abzenders

Signature & timbre lexpaditeur Signature et i

g Pos. 4 ZeichenNr.
No. Marques et numéros Nombre des colis Vermackung Nature de la marchandise Poids, kn bm
1 77105517 1 COLLI Getriebeteile 73,58
2 77108496 2 COLLI
Summe:
Tatak 3,00 coLLl 327,00
16 Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Granziibergngen
von bis km
18 Frachtzahiungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particuliares
unfrei - Rechnung an Empfinger
oo Koo o Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, enes Itennzeichen uzlastin vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhfinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt,
Benutzter Grenzlibergang ] tum / Date
22 &{ tj g E g . li
20 FST Distribution Center 23 SCHWEITZER GmbH & Co,  ¥/a del Lipiai gno (8

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stemgpel des Frachtfihrers R : ‘

und Stempgl das Empfangers

imbre du transporteur 2 Eiebr{le destinataire

VET{I<a 55 quama e quant

SCHWEITZER GmbH & Co. Intermn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 7141) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Intemet; www.schwei

Geschifisfiihrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

8LZ. 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

tzer-gpedition.de
SWIFT: DRESDEFFG04




